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2 PLY ENGINEERED FLOORS INTEGRATION OF THE AGGLOMERATED CORK UNDERLAYMENT
MULTICAMADAS 2 COMPONENTES INTEGRACAO DE CORTICA NA CONTRAFACE

Key Advantages | Vantagens Chave:

- The best ratio price x quality (value for money) for a full wooden floor | A melhor relagdo prego x qualidade
("valor) para um pavimento integralmente construido em madeira

- The same final look as a massive floor as it is real wood | O mesmo aspecto final de um pavimento macico
dado tratar-se de madeira verdadeira

- Ensures the highest stability on wooden floors | Assegura a mais alta estabilidade em pavimentos de madeira
- Supports a supstancial reduction of exotic wood species consumption keeping the real exotic glamour and
quality | Contribui para a reducdo do consumo das madeiras exéticas, mantendo a mesma qualidade e

glamour exdticos

- Easlest to install due fo ifs prefinishment and fongue & grove on 4 sides locking system | Facil instalagdo dado
tratar-se de um produto pré-acabado e go sistema de conexdo macho-fémea nos 4 ladoes

- Best Impact Noise Reduction (up do 20dB) with the integration of the agglomerated cork underlayment | A
melhor reducdo aos ruidos de impacto (até 20dB) pela integragdo do sub-pavimento de cortiga
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‘2 PLY ENGENEERED FLOORING

PA\?’IMENTO MULTICAMADAS [5E o ESTRATOS
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What we do | O que fazemos

7 layers of BONA UV Varnish | 7 comadas de verniz

A - vBONA A—
B - Noble Wood Layer | Lamela de Madeira Nobre
C - D4lype Adhesive | Colagem do tipo D4
D Full Birch WBP High Density Plywood | Confraplacado
" de Alta Densidade, WBP, de Bétula
E - Agglomerated cork| Aglomerado de cortica
F Tongue & Grove (T&G) system on 4 sides | Sistema
~  Mocho-Fémea nos 4 lados
Bisel Options | Op¢des de biselado: Gloss Options | Op¢odes de brilho:
- G0O: Without micro-bisel | Sem micro-bisel - Mate | Mate: 15 [+-5] * standard
- GD2: Micro-bisel on 2 sides edges | Micro-biselado nos 2 lados - Safin | Acetinado: 30 [+-5)
- G04: Micro-bisel on 4 edges | Micro-biselado nos 4 lados - Glossy | Brilhante: 45 (+-5)

Other finishing options | Outras opgoes da acabamentos:
- Oxid Ceramic Finishing | Acabamento a Oxido Cerémico

- Decape Finishing | Acabamento em Decape

- Coloured finishing | Acabamento com Cores

- UV Ol | Oleo LV

- Natual Oil | Oleo Natural

Why we do it

Porque o fazemos

Highest surface abrasion resistance and wood characteristics protection | A mais elevada resisténcia da
superficie @ abrasdo e proteccdo das caracteristicas da madeira

Natural wood beauty allowing further future sanding and varnishing | Beleza natural da madeira com
possibilidade de afagamento e envernizamento futuros

Highest class of water resistance for adhesives (normaly used for exterior) | Classe mais elevada de resisténcia
dos adesivos & dgua (normalmente ulilizados em zonas exteriores)

High Density Plywood - due to the high number of plies it contains, is the best base subsirate for resistance and
physical stability within the wooden pannels | Contraplacado de Alta Densidade - devido ao elevado numero
de laminas de madeira utilizadas na sua construgdo, garante a melhor base de suporte em termos de
resisténcia e estabilidade fisico-mecanica dentro do universo dos paineis de madeira

WBP - Weather and Boil Proof: Highest resistance class for plywood concerning weather elements and
temperature | WBP: Classe mais elevada de resisténcia do contraplacado aos elementos cilmatéricos
{incluindo a humidade - tipo "maritimo”] e @ temperatura

Birch: The best weight to strength ratio within the wood species, providing very resistant and at the same time
light planks | Bétula: A madeira com melhor racio peso-resisiéncia. proporcionando réguas de pavimento
extrernamente leves e simultaneamente estaveis

Comfort improvement on impact sound (up to 20db - EN 717/2) and drum noise (step noise) | Melhoria do isolamento
dos ruidos de impacto [até 2048 - EN 717/2) e de tambor [ao caminhar).

The widestly used "royalty free" locking system ensures a perfect and simple installation | O sistema de
conexao mais utilizado na industria, isento de "royalties”, assegura uma instalagdo perfeita e simples.
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Standard range | Gama standard

PEANK FPRMAT RENOVA CLASSIC  CLASSIC PLUS|
REGUA UNICA Ply Acustic Ply Acustic Ply Acustic|li
Total Thickness (mm)

Espossura Toldl ) +11 +-11,5 +-15  +-14 +-16 +-15 +.16 +-15 +-19 +.21

Width [mm)

90~105 +- 120 +- 120 +- 140 +- 140
Largura (mm) ! ]

Length (mm]

900~1500 900~1500 900~1500 900~1800

Comprimento [mm)

Noble Wood Layer [mm])
Lamela Madeira Nobre [mm)

Piywood base (mm)

Base de contraplacado (rmm)

Agglomerated cork (mm)
Aglomerado de coriga (mm)

Conlac! us for your project customised specifications | Contacte-nos para especificogdes @ medido do seu projecto

Installation systems | Sistemas de instalacdo

1 Under a glued down system | Colado a betonilha

2 Ply Golden Parquet Engineered Flooring | Pavimento
Multicamadas Golden Parquet

Waterless glue | Cola sem agua

Below 2% moisture content dry slab | Betonilha com
secagem inferior a 2%

2 Under afloating system | Em sistema flutuante

2 Ply Golden Parquet Engineered Flooring | Pavimenio
Multicamadas Golden Parguet

PE Foil | Pelicula de polietileno

Below 2% moisture content dry slab | Betonilha com
secagem inferior a 2%

These drawing are not fechnical and oim only to Blusiole the
instollotion melhbdl

Eitos dosenhos 00 tecnicos 8 visam somente fnbrar o
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Remarks | Observacoes

Product conform EN 13489 | Produto conforme norma EN 13489

RENOVA line shall always be glued down | A linha RENOVA deve ser sempre instalada sob metodo de colagem
Technical data sheet available upon demand | Ficha técnica disponivel sob pedido

Detailed installation and maintenance instructions available upon demand | Instrucdes de instalacdo e de
manutencgdo detalhadas disponiveis sob pedido
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HARDWOOD | SGALHO

Nattral or Prefinished |SNGturalie

—

What we do | O que fazemos

A 7 layers of BONA UV Varnish | 7 camadas de verniz A
~ UV BONA

B - Solid Exofic Timber | Madeira Exdtica Macica

s Tongue & Grove (T&G) system on 4 sides | Sistema de C
Macho-Fémea nos 4 lados

Bisel Options | Op¢oes de biselado: Gloss Options | Op¢oes de brilho:
- G0O0: Without micro-bisel | Sem micro-bisel - Mate | Mate: 15 [+-5) * Standard

- G02: Micro-bisel on 2 sides edges | Micro-biselodo nos 2 lados - Satin | Acetinado: 30 (+-5)

- G04: Micro-bisel on 4 edges | Micro-biselado nos 4 lados - Glossy | Brilhante: 45 (+-5)

Prefinished larch plank

Soalho de fgo nova peéd-acabodc

Other finishing options | Oufras opgoes da acabamentos:
- Oxid Ceramic Finishing | Acabamento a Oxido Cer@mico

- Decopé Finishing | Acabamento em Decapé

- Coloured finishing | Acabamento com Cores

- UV Cil | Oleo LV

- Natual Oil | Oleo Natural

Why we do it | Porque o fazemos

A Highest surface abrasion resistance and wood characteristics protection | A mais elevada resisténcio da
"~ superficie & abrasdo e proteccdo das caracteristicas da madeira

B Natural wood beauty allowing further future sanding and varnishing | Beleza natural da madeira com
~ possibilidade de afagamento e envernizamento futuros

The widestly used "royally free” locking system ensures a perfect and simple installation | O sistema de
conexao mais ufilizado na industria, isento de “royalties”, assegura uma instalaggo perfeita e simples.

Standard range | Gama standard

(prefinished sizes | dimensdes em pré-acabado]  Biselado 4 lados

Versions Thickness Width** Length
Versées Espessura Largura** Comprimento
(rm)
Plank | Régua 19 105~120 600~1500
Parquetone* 14~15 /0~90 400~900

*Available only for certain (african) species, please contact us.

* Disponivel somente em algumas espécies africanas. Consulte-nos.
** Different widths may be possible upon enquiry.

#* Poderdo ser produzidas larguras diferentes mediante consulta.



Installation systems | Sistemas de instalacdo

1 Under a glued down system | Colado @ betonilha m
Prefinished Massive Flooring | Pavimento Macico Pre-acabado .
Waterless glue | Cola sem agua /

Below 2% moisture content dry slab | Betonilha com — |
secagem inferior a 2%

2 Under a nailed down system | Pregado a sarrafos
com caixa de ar

Prefinished Massive Flooring | Pavimento Macigo Pre-acabado

Nail | Prego—

Exotic Wood Jolsts | Sarrafos de madeira exdtico / ;

Below 2% moisture content dry slab | Betonilha com .;E*- ) sene £ = :
® ¥ - ~ o L vy b e "'
secagem inferior a 2% i S LR e LU A A e R

- - S a

These drawing are nol lechnicol and cém only o lusirale the
Instoliotion methods.

Estes desenhod ndo 150 Mcricas @ visom semente Tushior ¢
dlemas oo WIoaCO0

Remarks | Observacoes .o

QSO0 8 pavemant
despoitive

Product conform EN 132246 | Produto conforme normma EN 13226
Technical dala sheet available upon demand | Ficha técnico disponivel sob pedido
Svitable for sport floors | Adequado pora a construcao de pavimentos desporiivos
Detlailed installation and maintenance instructions available upon demand | Instrucoes e instolacao e ge
manutencdo detalhadas disponiveis sob pedido
Svitable to be used with floor heating systems | Adequado parg uliizacdo com sistermas de aquecimentc de
pavimentos
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AFIZELIA DOUSSIE
Origin | Origem: Afica
Density | Densidade: 800 Kgs M3 (129%MC |H)
Hardness | Dueza (lbs): 1774
Durability | Durabllidade: ***** [Class 1)
% Shrinkage | Retracgao %:

Tfangential | Tangenciol, 4,6 [ Radial: 3,1
Economical Yalue | Valor Economico: €EEE
Product Range | Gama de Produtos:

Massive | Mocigo 2 Ply | Muificamadas

AMERICAN ©AK | CARVALHO AMERICANO
Crigin | Origem: Ameérica
Density | Densidade: 700 Kgs M3 (12%MC |H)
Hardness | Dureza (lbs): 1360
Durability | Durabilidade: * (Class 5)
% Shrinkage | Reliacgao %!

Tangential | Tangencial: 11 / Radial: 4,4
Economical Yalue | Valor Economico: €E€
Product Range | Gama de Produtos:

Massive | Mocigo 2 Ply | Mullicomaodas

CUMARU [YELLOW) [AMARELO)
Origin | Grigern: Brasil
Density | Densidade: 1070 Kgs M3 [12%MC|H)
Hardness | Dureza [Ibs): 3540
Durability | Durabilidade: ***** (Class 1)
% Shrinkage | Retracgao %:

Tangential | Tangencial: 7,9 / Rodial: 5,5
Esonemieal Value | Valor Fcondmico: €€
Produet Range | Goma de Produtos:

Massive | Macigo 2 Ply | Mulicamodas

These Images were proccessed by computer and aim fo show an approximate visual of the species and do not

necessarly reflect the exact final lock of the installed product. Also natural oxydation process of the wood has fo

be taken into consideration for visual aspect deviations,

Estas imogens foram processadas por computador e pretendem dor uma ideio aproximoda do visual das varias
espécies & ndo reflectem necessarnamente o aspecto exacto do produlo instalado. Também a oxidagao natutal
dos madeiras deve ser fida em consideragao no desvio do aspecto visual,

BUBINGA
Qrigin | Crigam: Aflica
Density | Densidade: 830 Kgs M3 (12%MC | H)
Hardness | Dureza (lbs): 2610
Durability | Durabilidade: **** (Class 2)
% Shrinkage | Refracgao %:

langential | Tangencial: 86 f Rodial: 5,3
Econemical Value | Valor Econdmico: €€6€
Product Range | Gama de Produtos:

Massive | Macigo 2 Ply | Mullicamaoas

AMERICAN CHERRY | CEREJEIRA AMERICANA
Origin | Origermn: America
Density | Densidade: 561 Kgs M3 (12%MC |H)
Hardness | Dureza (ibs); 9560
Durability | Dumabilidade: **** [Class 2)
% Shrinkage | Retracgao %:

Tangential | Tangencial: 7,1 / Rodiak: 3,7
Economical Value | Valor Econdmico: EEEEE
Product Range | Gama de Produtos:

Massive | Macico 2 Ply | Multicamaodas



BEECH | FAIA
Origin | Origem: Europe | Europa

ASH | FREMXO . Density | Densidade: 710 Kgs M3 (12%MC |H)

Origin | Crigemn: América Hardness | Dureza (Ibs): 1300

Density | Densidade: 670 Kgs M3 (12%MC |H) Durability | Durabliidade: * [Class 5) p—

Hardness | Dureza (lbs): 1320 % Shrinkage | Relrocgao % p

Durability | Dumbilldud_e: * [Class B) tangential | Tangencial: 11,8 / Radial: 5,8

% Shrinkage | Reliacgao %: Economical Value | Vaolor Econdmico: €€
Tangantial | Tanganclal; 7,8/ li_c:r_liai: 4,9 Product Range | Gama de Produtos:

Economical Value | Valor Economicao: €€

Preduet Range | Gama de Produtos: Massive | Macigo 2 Ply | Muticomadss

Massive | Macipo 2 Py | Mulicamadas

GARAPA
Origin | Origemn: Brasil
Density | Densidade: 830 kgs M3 (12%MC |H)
Hardness | Dureza (lbs): 1700
Durability | Durabilidade: *** (Class 3)
% Shrinkage | Retracgao %:

Tangential | fangencial: B,5 / Radial: 4,4
Eoonemical Value | Valor Econdmico: €€
Proeduct Range | Gama de Produlos:

HARD MAPLE
Crigin | Oiigam; América
Density | Densidade: 7056 Kgs M3 [12%MC |H)
Hardness | Dureza (lbs): 1450
Durability | Durabilidade: * (Class 5)
% Shrinkage | Retiaccdo %

Tangential | Tangencial: 9,9 [ Radiai: 4,8
Economical Value | Valor Econdmico: €EE€
Product Range | Gama de Produtos:

Massive | Maclgo

Massive | Macigo 2 Ply | Mullicamacas

IPE
Origin | Origem: Brasll
Density | Densidade: 1050 Kgs M3 [12%MC |H)
Hardness | Dureza (lbs): 3680
Durabllity | Durabilidade: ***** [Class 1)
% Shrinkage | Retiacgdo %:

Tongential | Tangencial: 6,5/ Radial: 5,2
Economical Value | Valor Econdmico; €6E€€
Product Range | Gama de Produfos:

Massive | Macigo 2 Ply | Mulficomadas

IROKO
CQrigin | Crigerm: Afica
Density | Densidade: 650 Kgs M3 (12%MC | H)
Hardness | Dureza (Ibs): 1260
Durability | Durabllidade: *-** [Class 1-2)
% Shrinkage | Retrocgao %:

Tangential | Tangencial, 5,98 / Rodial: 3,45
Economical Yalue | Valor Economico; €€€
Produect Range | Gama de Produlos:

Massive | Mocigo 2 Ply | Multicomodas

1|1



1ZOMBE
Origin | Origerm: Afiica
Density | Densidade: 720 Kgs M3 (12%MC |H)
Hardness | Dureza (lbs): 1660
Durability | Durablliidade: **** [Class 2)
% Shrinkage | Retracgao %:

Tangential | Tangencicl: 7,5 f Radial: 4,2
Economical Value | Valor Econdmico: €€
Product Range | Gama de Produtos:

Massive | Macigo 2 Ply | Mulficomadas

JATOBA

Origin | Origern: Brasil

Density | Densidade: 955 Kgs M3 (129%MC |H)
Hardness | Duieza (lbs): 2350

Durability | Durabllidade: **** (Class 2}

% Shrinkage | Refrocgdo %!

Tangential | Tangencial: 7,1 / Radial: 3,8
Economical Value | Vaolor Economico: €€
Product Range | Gama de Produtos:

===
Massive | Macigo 2 Ply | Mulficamodas
MASSARANDUBA
Qrigin | Crigem: Brasil
Density | Densidade: 1100 Kgs M3 [12%MC |H)
Hardness | Dureza (lbs): 3190
Durability | Durabllidade: ***** (Class 1]
% Shrinkage | Relacgdo %!

Tangential | Tangencial: 9,4 / Radial: 7,1
Economical Value | Valor Econdmico; €
Product Range | Gama de Produtos:

Massive | Macigo 2 Ply | Muificomodas

MOVINGUI
Origin | Origem: Africa
Density | Densidade: 710 Kgs M3 (12%MC |H)
Hardness | Dureza (lbs): 1230
Durability | Durabilidade: *** (Class 3)
% Shrinkage | Retracgdo %!
Tangential | langencial: 5,8 f Rodial: 3,8
Economical Value | Valor Econamico: €€
Product Range | Gama de Produtos:

Massive | Macigo 2 Ply | Muliicomadas

MUTENYE | MUTENE
Origin | Origemn: Africa
Density | Densidade: 820 Kgs M3 (12%MC|H)
Hardness | Dureza (lbs): 1650
Durability | Durabilidade: *** [Class 3)
% Shrinkage | Retracgdo %:

langantial | Tangencial: 8,76/ Radial: 4,6
Economical Value | Valor Econdmico: E€€€
Product Range | Gama de Piodutos:

Massive | Mocigo 2 Ply | Multicomadas

AMERICAN WALNUT | NOGUEIRA AMERICANA
Origin | Qrigam: Amérca
Density | Densidade: 620 Kgs M3 (12%MC|H)
Hardness | Dureza (lbs): 1010
Durability | Durabilidade: *** (Class 3)
% Shrinkage | Retracgdo %:

Tangential | Tongencial: 7,8 [ Radial: 5,5
Economisal Value | Valor Econdmico: EEEE
Preduct Range | Gama de Produtos:

Massive | Macigo 2 Ply | Mulicamadas



LARCH | RIGA NOVA

Origin | Origem: Eutope | Europa

Density | Densidade: 580 Kgs M3 (12%MC |H)

Hardness | Dureza (ls): 1100

Durability | Durabilidade: ** (Class 4)

% Shrinkage | Retracgao %:
Tangential | Tongencial: 8/ Rodial: 3.8

Economical Value | Valor Economico: £€ 488

Product Range | Gama de Produtos:

Mozzive | Mocigo 2 Ply | Multicomodas

SUCUPIRA

Origin | Crigern: Brasil
Density | Densidade: 915 Kgs M3 (12%MC |H)
Hardness | Dureza (lbs): 2700
Durability | Durabilidade: **** (Class 2)
% Shrinkage | Retrocgdo %:

Tangentiol | Tongencial: 7,1 / Radial: 4,9

Eeconemical Value | Valor Fcondmico: €€

Produet Range | Gama de Produtos:

Massive | Macigo 2 Ply | Mullicamadas

TAUARI
Origin | Qrigem: Brasil

Density | Densidade: 620 Kgs M3 (12%MC |H)

Hardness | Duieza (Ibs): 1650
Durability | Durabllidade: * (Class §)
% Shrinkage | Retracgao %:

Tangential | Tangencial: 7 / Rodial: 4,5
Economical Value | Valor Economico: €€
Product Range | Gama de Produtos:

Mazzive | Macigo

SLASH PINE | RIGA VELHA
Crigin | Qrigem: América
Density | Densidade: 660 Kgs M3 [12%MC | H)
Hardness | Dureza (lbs), 926

Durability | Durabllidade: *** (Class 3)

% Shrinkage | Retiacgao %:

Tangeniial | fangencial: 4,8 [ Rodial: 3

Economical Value | Valor Economico: €EEEE
Product Range | Gama de Produtos:

Massive | Macigo 2 Piy | Mullicamacas

PADOUK | TAKULA
Qrigin | Crigem: Afica
Density | Densidade: 740 Kgs M3 (12%MC |H)
Hardness | Dureza (lbs): 1725
Durability | Durabilidade: ***** (Class 1)
% Shrinkage | Retracgao %:

Tangentiol | Tongencial: 5/ Rodial: 3,2
Economical Value | Valor Econdmico: €€€
Product Range | Gama de Produtos:

Massive | Mocige 2 Ply | Multicomodaos

AMERICAN PINE | PINHO AMERICANG
Origin | Orgerm: Amearica

Hardness | Dureza (lbs): 690
Durability | Durabilidade: ** (Class 4)
% Shrinkage | Refracgao %:

Tangential | Tangencial: & / Rodiol: 4
Economical Yalue | Valor Econdmico: €
Preduct Range | Gama de Produtos:

Massive | Mocigo 2 Ply | Mulicomadas

1213

Density | Densidade: 550 Kgs M3 (12%MC |H)



BURMA TEAK | TECA BIRMANESA

Origin | Crigem: Asic

Density | Densidade: 680 Kgs M3 [12%MC |H)
Hardness | Dureza (lbs): 1000

Durability | Durabllidade: ***** {Class 1)

% Shrinkage | Retracgdo %

Tangenfial | Tangencial: 7,3 f Radial: 3.9
Economical Value | Valor Econdmico: €EEEE
Product Range | Gama de Produtos:

K- -

Massive | Macigo 2 Ply | Muticamadas

WENGE
Origin | Crigem: Afrlca
Density | Densidade: 830 Kgs M3 [12%MC |H)
Hardness | Dureza (lbs): 1620
Durabllity | Durabllidade; **** (Class 2)
% Shrinkage | Retiaccao %

Tangerfial | Tangancial: 8,1 f Rodial: 5,9
Economical Value | Valor Economico: €EEEE
Product Range | Gama de Produtos:

Massive | Macigo 2 Ply | Multicamadas

Other exotic wood species might be available upon enquiry. Qutias espécies de madeiras exdticas poderéo estar disponiveis, sob consulta.
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Semi secret fix with PYC clip, slotted profile
Fixagao semi-oculta com clip de PVC,
perfil ranhurado

Semi secret fix with INOX clip, smooth profile
Fixagdo semi-oculta com clip de INCX,
perfil liso

Profiles | Perfis

Secret fix
Fixacdo oculta

Semi-secret fix
Fixacao semi-oculta

——

Face fix
Fixacdo visivel

-IF‘

100%5Secret fix
Fixacao 100% Oculta

[Produced under licence from Valinge Innovation)

Thin slotted Thick slotted
Ranhura fina Ranhura larga

Standard range | Gama standard

Fixing systems
Systeme de Fixation

Secret, Semi-Secret and Face fix
Oculto, Semi-Oculto e Visivel

100%Secret fix
Fixagdo 100% Cculta

Different specifications may be possible upon enquiry

Thickness
Espessura

20

22

Poderao ser produzidas especificacoes diferentes mediante consulta

Smooth
Liso
Width Length
Largura Comprimento

(mm)

106~120| 600~3600

106~120| 600~3600




Recommended species
Espécies de madeira recomendadas

TEAK | TECA

Weight | Peso: 680 Kg M3
Shrinkage | Retraccao %:
Rad: 3,9 | Tang: 7.3
Hardness | Dureza:
1000 lbs (Janka)

IPE

Weight | Peso: 1050 Kg M3
Shrinkage | Retraccao %:
Rad: 5,2 | Tang: 6.5
Hardness | Dureza:

3680 lbs (Janka)

IROKO

Weight | Peso: 650 Kg M3
Shrinkage | Retraccao %:
Rad: 3,45 | Tang: 5,98
Hardness | Dureza:

1260 lbs (Janka)

MASSARANDUBA

Weight | Peso: 1100 Kg M3
Shrinkage | Retraccao %:
Rad: 7,1 | Tang: 9.4
Hardness | Dureza:

3190 lbs [Janka)

CUMARU

Weight | Peso: 1070 Kg M3
Shrinkage | Retraccdo %:
Rad: 5,56 | Tang: 7.9
Hardness | Dureza:

3540 lbs (Janka)

PADOUK | TAKULA

Weight | Peso: 740 Kg M3
Shrinkage | Retraccac %:
Rad: 3,2 | Tang: 5
Hardness | Dureza:

1725 lbs [Janka)

Remarks | Observacoes

Suitable to be used for facades | Adequado para revestiimento de fachadas exteriores

Also available in thermo-treated wood | Também disponivel em madeira termo-tratada

Technical data sheet available upon demand | Ficha técnica disponivel sob pedido

A full range of accessories is available | Disponivel foda a gama de acessorios

Detailed installation and maintenance instructions available upon demand | Instrugoes de instalagdo e de
manutencdo detalhadas disponiveis sob pedido
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SERVI(;OS £ ACESSORIOS

SHOW F-‘.OOM em Lisboa:
Tel. + 213 630 044 | Edifi

Turn-key installation services
Servicos de instalacdo chave-na-mao

Madeicentro has available own flooring installation teams, GOLDEN PARQUET products
specialized and experienced, which fully coordinated with production and logistics,
ensure the best quality and guarantee to your project.

Na Madeicentro dispomos de equipas especializadas na instalagdo dos pavimentos
GOLDEN PARQUET, que em perfeita articulagao com a produgao e com a logistica, nos
permite proporcionar a maior gualidade e garantia ao seu projecto.

Counseling
Aconselhamento

For GOLDEN PARQUET products selection, installation and maintenance, you count on
Madeiceniro to advise you conceming the most recommended selufions for your
specific needs,

Para a seleccao, instalagao e manutencaoc da gama de produtos GOLDEN PARQUET
poderd sempre contar com o apoio da Madeicentro na recomendagdo das melhores
solugoes para o seu caso.

Full range of accessories
Gama completa de produtos acessorios

Full range of installation and maintenance GOLDEN PARQUET accessories are
available:
- glues, renewal and cleaning products, decking oil, deck fixing clips, screws...

Temos disponivel uma gama completa de acessorios GOLDEN PARQUET para
instalacao e manutencao:

- colas, produtes de renovagdo e limpeza, dlec de deck, clips de fixagdo de deck,
parafusos...

GOLDEN PARQUET®

Wood flooring for a lifetime by madeicentro

Abertura: As 10:00

00 horas
14:00 horas
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PROMOTION TOOLS "

FERRAMENTAS DE PROMOGAQ 7

Professional Samples Catalogue
Catdlogo profissional de amostras

Developed for the Specifiers (Architects, Interior Designers...), this tool is a
must have also for shops, salesmen and wholesalers. It exhibits 22 different
flooring samples in different species: massive, decking and the 2 ply
engineered.

Desenvolvido a pensar nos Prescritores (Arquitectos, Designers de
Interiores...), esta ferramenta € também imprescindivel para lojas,
vendedores e revendedores, Contém 22 ameostras de pavimentos em
diferentes espécies de madeira: macigos, decks e multicamadas.

Recommended for shops and show-room areas, this light 1x2m stand-up . P-\.I{Q“;-r
display exhibits the GOLDEN PARQUET complete range of flooring solutions. MIRDC Amagay e

Stand-up displays
Expositores verticais

5

Micxo

Recomendado para lojas e espacos de exposicao, este leve expositor de
1x2m apresenta a gama completa de pavimentos de madeira GOLDEN
PARQUET. BICLS D1 MADINA

Industrial samples
Amaostras Industriais

Based on specific project requirements we provide industrial samples for
product evaluation. As standard you can have 10ecm or 28em length
samples and international shipment os samples shall be paid by costumer.

Baseado em necessidades especificas dos projectos, disponibilizados
amostras industriais para avaliagde do produto, Por defeito estas amostras
tém comprimentos de 10cm ou de 28cm e os custos do seu envio
internacional sGo suportados pelo cliente.
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Website
Sitio na Internet

Under permanent update, GOLDEN PARQUET
website provides you the latest information
conceming our company and products.

Do visit it often to not miss a thing:
www.golden-pargquet.com

Em permanente actualizacdo, o sitio da internet

GOLDEN PARQUET fornece-lhe a ditima informacdo
respeitante & nossa empresa e aos nossos produtos,

Visite-o frequenternente para ndo perder nenhuma novidade:
www.golden-parquet.pt
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N1/IC2 - Apartado 5| 3781-901 Avelas de Caminho | Portugal | GPS: N 40.497 W 8.444
Tel.+351 234 730 700 | Fax.+ 351 234 730 701 | madeicentro@madeicentro.pt | www.golden-parquet.pt | Skype: madeicentro

Tel. + 351 213 630 044 | Edificio “Alcantara Rio” | Rua Joao Oliveira Miguens, 5 C




